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Bulgarija

71. panta 1. punkta a) apakSpunkts — Tiesas, kuras var iesniegt pieteikumus par izpildamibas pasludinaSanu, un tiesas, kuras var parstidzét nolémumus par
Sadiem pieteikumiem

Pieteikums par tiesas nolémuma vai cita akta izpildamibu, kas izsludinats kada ES dalibvalsti, kurai nav saisto$s 2007. gada Hagas protokols, jaiesniedz taja
regionalaja tiesa, kuras jurisdikcija ir paradnieka pastaviga adrese vai pastaviga dzivesvieta, vai akta izpildes vieta (Civilprocesa kodeksa 627.c panta

1. punkts).

Nolémumu var parstudzét Sofijas Apelacijas tiesa saskana ar proceddru, kas noteikta Regulas 32. panta (Civilprocesa kodeksa 627.c panta 6. punkta

1. apakS$punkts).

71. panta 1. punkta b) apakSpunkts — Parsidzibas kartiba

Sofijas Apelacijas tiesas nolémumu var vélreiz parsudzét Augstakaja kasacijas tiesa (Civilprocesa kodeksa 627.c panta 6. punkta 2. apakSpunkts ).

71. panta 1. punkta c) apak3punkts — Parskati$anas kartiba

leintereséta puse var lugt Augstako kasacijas tiesu atcelt nolemumu, pamatojoties uz Regulas 19. panta 1. punktu (Civilprocesa kodeksa 637.a pants).

71. panta 1. punkta d) apakSpunkts — Centralas iestades

Centrala iestade ir:

Tieslietu ministrija

Starptautiskas bérnu tiesiskas aizsardzibas un starptautisko adopciju direktorats

Adrese: ul. Slavyanska No 1

1040 Sofia

Bulgaria

Talr. (+359) 2 9237 333

(+359) 2 9237 469

(+359) 2 9237 396

E-pasts: mpzdmo@justice.government.bg

71. panta 1. punkta f) apakSpunkts — Kompetentas iestades attieciba uz izpildi

Lémumus par izpildes atteikumu vai apturéSanu Regulas 21. panta nozimé pienem regionala tiesa (Civilprocesa kodeksa 627.b panta 2. punkts).

71. panta 1. punkta g) apakSpunkts — Valodas, kas ir pienemamas dokumentu tulkojumos

Regulas 20., 28. un 40. panta vajadzibam pienemama valoda ir bulgaru valoda.

71. panta 1. punkta h) apak3punkts — Valodas, ko centrélas iestddes atzist par piepemamam, lai sazinatos ar citdm centralajam iestddém

Pienemama valoda centralas iestades sazina ar citam centralajam iestadém, ka noradits Regulas 59. panta, ir bulgaru valoda

Lapa atjauninata: 26/11/2021

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur $is
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.



